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Wir danken Ihnen, dass Sie unseren Schnellwechsler gewahlt haben.

Er wurde entwickelt nach den neuesten Erkenntnissen des Maschinenbaus und den Anforderungen,
welche an ein solches Anbaugerat gestellt werden. Diese Bedienungsanleitung enthalt viele niitzliche
Tips, wie Sie den Schnellwechsler handhaben, pflegen und warten sollten.

Die Leistung und die Lebensdauer dieses Anbaugerates hangt in erster Linie von der Beachtung dieser
Anleitung und von der guten Wartung ab.

Bitte studieren Sie daher diese Betriebsanleitung, bevor Sie den Schnellwechsler in Betrieb
nehmen. Wenden Sie sich bei eventuellen Fragen gerne an uns.
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Datum Kauf:

HUTTER BAUMASCHINEN AG

Transportstrasse 6 9450 Altstatten SG Tel. 071 757 86 70
Industriestrasse 52 6034 Inwil Tel. 041 449 51 51
Stadthof 6 3380 Wangen a. Aare Tel. 032 636 03 60
Rte de Granges 11 1607 Palézieux Tel. 021 781 34 21
www.hutter-baumaschinen.ch hutterag@hutter-baumaschinen.ch
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l HINWEIS

Diese Betriebsanleitung ist geratebegleitend. Sie ist Grundlage fir die sachgerechte Bedienung und fachgerechte
Installation.

Sicherheitshinweise beachten!

Lesen Sie sorgfaltig alle in dieser Betriebsanleitung enthaltenen Sicherheitshinweise. Achten Sie auf lesbaren Zustand
der Warnschilder. Ersetzen Sie fehlende oder beschadigte Schilder sofort. Machen Sie sich vor Arbeitsbeginn mit der
Handhabung des Produktes und ggf. mit dem Tragergerét und seiner Kontrolleinrichtung vertraut.

Hinweise fiir den Betreiber
Der Betreiber des Schnellwechslers ist verpflichtet, den arbeitssicheren Zustand des Produktes gemaR den Unfallver-
hatungsvorschriften oder anderer behérdlicher Auflagen stets sicherzustellen.

Gewabhrleistung

Die Gewahrleistung richtet sich nach unseren Alilgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen. Die Gewéhrleistung setzt
in jedem Fall sachgemale Bedienung und bestimmungsgeméaBe Verwendung voraus und erlischt, sofern uns nicht die
Méglichkeit einer Nacherflllung eingeraumt wird.

Hinweis zur Betriebsanleitung
Diese Betriebsanleitung beschreibt den Einsatz des Schnellwechslers mit einem Hydraulikbagger als Tragergerét. Bei
abweichendem Tragergeréat kontaktieren Sie bitte vor Einsatz HUTTER Baumaschinen AG.

l HINWEIS

Eine sichere Verriegelung des Schnellwechslers kann nur bei Verwendung von original Adapterrahmen
gewahrleistet werden. Bei Verwendung von anderweitigen Adaptern muss mit erhéhtem Verschlei oder sogar mit
einem Lésen des Adapterrahmens vom Schnellwechsler gerechnet werden.

[ ]
X e

Schaden, die in unmittelbarem Zusammenhang mit dem Gebrauch von nicht-originalen Adaptern stehen, sind von
der Gewahrleistung ausgeschlossen.

HUTTER BAUMASCHINEN AG, Transportstrasse 6, 9450 Altstatten/SG
Tel. +41 71 757 86 70 e« Ersatzteillager +41 71 757 86 86
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1. Zu lhrer Sicherheit

14 Allgemeines

Das Produkt wurde nach dem Stand der Technik gebaut und arbeitet betriebssicher. Es kénnen dennoch bei folgenden
Punkten Gefahren entstehen:

m Nichtbeachtung der Betriebsanleitung und insbesondere der Sicherheitshinweise

m UnsachgemaRe, nicht bestimmungsgeméaRe Verwendung

l HINWEIS
Bei Schnellwechsler mit Lasthaken unbedingt Folgendes beachten:

= Einsatz nur bei Hydrauliktragergeraten erlaubt, die mit den erforderlichen Sicherheitseinrichtungen nach EN 474-
5:2013-12 ausgestattet sind (Traglasttabelle am Fahrplatz, Uberlastwarneinrichtung, Schlauchbruchsicherung am
Ausleger- und Stielzylinder).

m Geeignete Hebe- und Hilfsmittel verwenden.
m Aligemeine Sicherheitsanforderungen bei Lasthakentransport beachten.

m Lasthaken niemals tberlasten. Maximal zulassige Last auf Schneliwechsler-Typenschild sowie auf Lasthaken
beachten.

= Lasthaken nur bei abgebautem Anbaugerét verwenden.

1.2 Organisatorische SicherheitsmaRnahmen
= Die Betriebsanleitung standig mitfuhren (z.B. in der Baggerkabine). Bei Weiterverkauf dem Kaufer die Betriebsanlei-
tung zur Verfiigung stellen.

m In regelméRigen Abstanden das Bedienpersonal auf sicherheitsbewusstes Arbeiten mit dem Schnellwechsler hin-
weisen und unterweisen.

= Keine Verénderungen, An- oder Umbauten am Produkt ohne Genehmigung des Herstellers/Lieferanten durchfih-
ren.

m Bei Unfallen die allgemeinen Erste-Hilfe-Regeln beachten.
s Flucht- oder Rickzugswege stets freihalten.

m Der Betreiber muss darauf achten, dass alle Sicherheitseinrichtungen voll funktionsfahig sind und regeimaBig ge-
prift werden.

= Wartungs- und Inspektionsintervalle miissen regelm&Rig Uberprift und eingehalten werden.

a

= GEBOT

1.3  Symbolerkldrung

) GEFAHR!

Warnt vor Gefahren, die zu schweren Verletzungen Gebotszeichen in der Betriebsanleitung oder am Pro-
oder zum Tod flhren. dukt sind stets zu beachten und zu befolgen.
/A ®
£\ WARNUNG! X vivwers

Enthalt wichtige Hinweise fiir den Benutzer, um einen

f: i leichten bis mittl erlet- . .
Warnt vor Gefahren, die zu leichten bis mittleren Ve geregelten Arbeitsablauf zu gewahrieisten.

zungen fuhren.

=3 VORSICHT! BETRIEBSANLEITUNG

Warnt vor Gefahren, die zu Sachschéden fihren. Dieses Hinweisschild befindet sich am Produkt.
Betriebsanleitung lesen und beachten.

HUTTER BAUMASCHINEN AG, Transportstrasse 6, 9450 Altstatten/SG
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1.4  Spezielle Gefahren

Schwebende Last

GEFAHR!

Lebensgefahr - Schwebende Last
Unerwartetes Losen von schwebenden Lasten

Schwere bis tédliche Quetschungen

m Niemals unter schwebenden Lasten aufhalten.
= Umsichtig arbeiten, ggf. Aufsichtskraft hinzuziehen.
m Vor Verlassen des Arbeitsplatzes Last sicher ablegen.

Bewegliche Teile und unkontrollierte Bewegung von Teilen

GEFAHR!

Lebensgefahr - bewegliche Teile und unkontrollierte Bewegungen von Teilen
Schwere bis tédliche Verletzungen

m Vor Inbetriebnahme stets Gefahrenbereich frei von Personen halten.

= Schnellwechsler auf evtl. Transportschaden prifen.

m Tragergerat und Anbaugerat stets in sicheren und ebenen Arbeitsbereichen in Betrieb nehmen.
m Bei Einstellarbeiten bzw. Sichtpriifungen geeignete Podeste (z.B. Hubarbeitsbiihne) verwenden

Spitze Ecken und Kanten

é WARNUNG!
Verletzungsgefahr - Scharfe Ecken und Kanten

Leichte bis mittlere Verletzungen, Schnitte und Hautabschirfungen

= An Ecken und Kanten vor- und umsichtig arbeiten, ggf. Schutzhandschuhe verwenden.

1.5  Personliche Schutzausristung (PSA)

Bei Arbeiten am Produkt muss die Persénliche Schutzausristung getragen werden. Folgende Bestandteile gehéren
mindestens zu einer zur Verwendung des Produktes geeigneten Persénlichen Schutzausriistung:

Sicherheitsschuhe Sicherheitshandschuhe

Schutzbrille

Sicherheitsanzug

HUTTER BAUMASCHINEN AG, Transportstrasse 6, 9450 Altstatten/SG
Tel. +41 71 757 86 70 o Ersatzteillager +41 71 757 86 86
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1.6  BestimmungsgemaiRe Verwendung

Dieses Produkt dient ausschlieRlich den nachfolgenden Verwendungsméglichkeiten:

m Aufnahme von hydraulischen und nichthydraulischen Anbaugeraten.

[ ]
l HINWEIS

Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaR. Fir daraus entstandene Schaden und Gefahren haftet
ausschlieBlich der Betreiber.

TréagergerategroRe und Anbaugerategrofie miissen abgestimmt sein.

& B GEFAHR!
Lebensgefahr - Nicht bestimmungsgemiRe Verwendung.

Schwere bis tédliche Verletzungen, Quetschungen, Briiche, Stée

Folgende Punkte sind nicht bestimmungsgemaR und somit verboten:

= Transport von Personen.

m Schnellwechsler als Schlag, Ramm- und/oder Hebelwerkzeug benutzen.

m Hebe- oder Transportarbeiten von Gegenstanden mit Seilen oder Ketten.

= Aufenthalt von Personen im Gefahrenbereich (Berufsgenossenschaftliche Regelungen beachten).
m Technische Veranderungen am Produkt.

Alle Angaben in dieser Betriebsanleitung strikt einhalten!

1.7  Sicherheitshinweise im Betrieb

) GEFAHR!

Lebensgefahr - Schwebende Last
Unerwartetes Losen von schwebenden Lasten

Schwere bis tédliche Verietzungen, Quetschungen, Briiche, StéBe

= Nach jedem Verriegelungsvorgang und vor dem Einsatz des Schnellwechslers durch Sicht- und Sicherheitsprii-
fung die einwandfreie Verriegelung kontrollieren.

m Schnellwechsler nur in sicherem und funktionsfahigem Zustand einsetzen.

m Sachwidrigen und sicherheitsbedenklichen Einsatz unterlassen.

m DerAufenthalt von Personen im Gefahrenbereich des Anbaugerétes und im Gefahrenbereich des Tragergerates
ist verboten. Ausnahmen méglich, wenn aus betrieblichen Griinden unvermeidbar und der Betreiber auf Grundla-

ge einer konkreten Gefahrdungsbeurteilung im Einzelfall ausreichende SchutzmalRnahmen festgelegt hat (Be-
triebsanweisung).

= Der Maschinenflihrer muss bei Gefahr fur Personen erkennbare Warnzeichen geben.

m  Arbeiten mit dem Schnellwechsler bzw. dem Anbaugerat nur mit Absicherung gegen Herabfallen von Lasten
durchfihren.

= Taglich den Schnellwechsler auf duBerlich erkennbare Schaden oder Mangel priifen (siehe Kapitel 4.1 Wartungs-
plan, S. 31).

= Bei erkannten Veranderungen den Betrieb sofort einstellen und dem Sicherheitsbeauftragten oder dem Vorge-
setzten melden.

HUTTER BAUMASCHINEN AG, Transportstrasse 6, 9450 Altstatten/SG
E-Mail:hutterag@hutter-baumaschinen.ch * www.hutter-baumaschinen.ch
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1.8  Sicherheitshinweise fiir Anbau, Wartung und Instandsetzung

Der Schnellwechsler darf nur von einer vom Betreiber bestimmten, sachkundigen Person angebaut werden (siehe
Kapitel 1.11 Qualifikation des Bedienpersonals, S. 10).

Vor allen Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten:

m Tragergerat sicher abstellen.

m Tragergerat drucklos machen.

m Tragergerat gegen Wiedereinschalten sichern.

m Tragergerat gegen unbeabsichtigte Bewegung sichern.

m Festgestellte Mangel sofort melden bzw. beheben.

®
X inweis

Bei Anbau- und Reparaturarbeiten, insbesondere am Hydrauliksystem, drfen ausschlieflich geschulte und unter-
wiesene Fachkrafte zum Einsatz kommen.

Folgende Personen dirfen diese Arbeiten ausfiihren:

m Personen, die eine einschlagige Ausbildung im jeweiligen Fachbereich besitzen.
m Personen, die selbststandig und umsichtig arbeiten.

m Personen, die die notige Erfahrung besitzen.

m Personen, die Gefahren friihzeitig erkennen und vermeiden.

®
X inwess

Beim Umgang mit Olen, Fetten und anderen chemischen Substanzen die fiir das Produkt geltenden Sicherheitsda-
tenblatter sowie die Vorschriften zum Umweltschutz beachten.

= WARNUNG!
Verletzungsgefahr - Anbau durch unbefugtes Personal

Leichte bis mittlere Verletzungen, Briiche, Quetschungen, leichte Kopfverietzungen, Sachschaden

= Anbau-, Wartungs- und Instandhaltungsarbeiten nur von fachkundigem Personal durchfiihren lassen.

1.9 Betreiberseitige Verantwortung

Zur Gewahrleistung der Sicherheit im Betrieb tragt der Betreiber die Verantwortung fur folgende Punkte:

m Der Schnellwechsler wird wie bereits beschrieben (siehe Kapitel 1.6 Bestimmungsgeméaie Verwendung, S. 8)
nur im Rahmen der bestimmungsgemaRen Verwendung betrieben und weder baulich noch konstruktiv verandert.

s Der Schnellwechsler wird nur in funktionstiichtigem Zustand und gemaR den Anforderungen an Pflege und Wartung
betrieben.

= Das Bedienpersonal ist mit dieser Betriebsanleitung und den darin enthaltenen Sicherheitshinweisen vertraut und
beachtet diese.

Der ordnungsgemafe Anbau und die Installation sowie der korrekte Anschluss der Hydraulikleitungen/-schlauche
liegt im Verantwortungsbereich des Betreibers.

HUTTER BAUMASCHINEN AG, Transportstrasse 6, 9450 Altstatten/SG
Tel. +41 71 757 86 70 e Ersatzteillager +41 71 757 86 86
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1.10 Vorhersehbare Fehlanwendungen

Uberlastung des Schnellwechslers und/oder des Adapters durch den Betrieb an nicht vorgesehenen (zu schweren)
Tragergeraten und/oder Anbaugeraten und auswechselbaren Ausriistungen.
Verladen von Anbaugeréaten im nicht verriegelten Zustand (nur in Aufnahmeklauen eingehangt).

T

77 7 , Z 75007
Riegelbolzen nicht als Lasthaken Nicht mit Aufnahmeklauen reiRen Nicht als Hammer oder Schlagwerk-
verwenden! oder hebeln! zeug verwenden!

D700 /e
Aufnahmeklauen nicht als Lasthaken | Keine Gegenstande schieben oder
verwenden! ziehen!

1.11  Qualifikation des Bedienpersonals

d GEFAHR!
Lebensgefahr, Beschadigungsgefahr - unzureichende Fachkenntnisse bzw. Ausbildung

Schwere bis tédliche Verietzungen, Quetschungen, Briiche, StéRe, schwere Sachschaden
Das Personal unbedingt in folgende Kategorien unterscheiden:

s Unterwiesenes Bedienpersonal (leichte Wartungs- und Reinigungsarbeiten)

m Fachkraft (Mechanik, Hydraulik, Elektrik)

Selbststandig mit dem Schneliwechsler und generell mit Tragergeraten diirfen nur folgende Personen arbeiten:
m Personen, die das 18. Lebensjahr vollendet haben.
m Personen, die korperlich und geistig dazu geeignet sind.

= Personen, die in die allgemeinen Vorschriften tiber Arbeitssicherheit und Unfallverhiitung eingewiesen sind, insbe-
sondere in die UVV ,Erdbaumaschinen* (BGR 500).

= Personen, die in Fihren des Tragergerates und im Umgang mit dem Schnellwechsler unterwiesen sind.

s Personen, die diese gesamte Betriebsanleitung, insbesondere die sicherheitsrelevanten Abschnitte, gelesen und
verstanden und die Befahigung zur Bedienung dem Unternehmer nachgewiesen haben.

Unbedingt sicherstellen, dass nur dazu beauftragtes Personal mit dem Schnellwechsler arbeitet. Unterweisungen nur
mit hierzu befahigten, sachkundigen Personen durchfiihren.

HUTTER BAUMASCHINEN AG, Transportstrasse 6, 9450 Altstatten/SG
E-Mail:hutterag@hutter-baumaschinen.ch ® www.hutter-baumaschinen.ch
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1.12 Hinweisschild auf dem Schnellwechsler

Auf Schnellwechsler, Adapter und Steckschlissel sind Hinweisschilder angebracht.
s Hinweisschilder missen immer gut lesbar sein.

m Hinweisschilder auch nach Ersatz* wieder an gleicher Position anbringen.

Abb. 1-1 Hinweisschild: Betriebsanleitung beachten

1.13 Technische Anderungen

Der Schnellwechsler darf weder baulich noch konstruktiv verandert werden. Bei baulichen oder konstruktiven Anderun-
gen am Produkt erlischt die Gewahrleistung.

GEFAHR!
Lebensgefahr - Technische Anderungen am Produkt

Schwere bis tédliche Verletzungen, Quetschungen, Briiche, St6Re, leichte bis schwere Sachschaden
= Keine baulichen oder konstruktiven Anderungen am Produkt durchfiihren.

1.14 Hinweis zur Betriebsanleitung

Die folgende Betriebsanleitung ist nur fiir den Anbau des Schnellwechslers an einem Hydraulikbagger guiltig.

Fiir den Anbau durfen ausschlielich original Teile verwendet werden.

12 HUTTER BAUMASCHINEN AG, Transportstrasse 6, 9450 Altstatten/SG
Tel. +41 71 757 86 70 e Ersatzteillager +41 71 757 86 86



2. Anbau und Technik

21 Technische Daten

Abb. 2-2 VAdapt'errMaBei

2.2  Typenschild

Typenschilderlduterung

Bez. Produktbezeichnung (z.B. Schnell-
wechsler)

Typ Typenangabe (z.B. MS 01)

Ident-Nr. Seriennummer des Produkts

Gewicht Gesamtgewicht des Produkts

Lastmoment | Maximales Lastmoment am Schnell-
wechsler in Nm

B Maximal zul&ssiger Hydraulikdruck

Tragféhigkeit | Angabe (iber Tragfahigkeit des Lastha-

Lasthaken kens in Tonnen

Bj. Baujahr des Produkts

Sy HUTTER 48

MS 01 MS 03

Baggerklasse (t) 05-22 15-5
a (mm) 180 200
b (mm) 235 295

¢ (mm) @25 @ 30
Gewicht* (kg) 15 25

* abhéangig von Baggeraufhangung

MS 01 MS 03
d (mm) 185 205
e (mm) @ 40 @ 50
f (mm) 205 230
>~ ,C\
b | |
o | b

Ident-Nr.

Senal No. \] [

Gewicht Lastmoment max

Weight [kg) Loadtorque  [Nm]

P Tragfahigkeit Lasth. [t Bj.
WL e Iwl ]

Abb. 2-3 Beispieldarstellung Typenschild

A

Felder, die mit (-) befilit sind, werden fur das Produkt nicht benétigt und erhalten daher keinen Wert.

HUTTER BAUMASCHINEN AG, Transportstrasse 6, 9450 Altstitten/SG
E-Mail:hutterag@hutter-baumaschinen.ch ® www.hutter-baumaschinen.ch
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2.3  Produktbeschreibung
2.3.1 Aufbau

Das Produkt besteht aus den beiden Hauptteilen Schnell-
wechsler (siehe Abb. 2-4) mit Verriegelungsmechanik
(siehe Abb. 2-5) und dem Adapter (siehe Abb. 2-6).

Mechanischer Schnellwechsler

A Schnellwechsler

F Anlenkung Loffelstiel Tragergerat
F-1 Anlenkung Kippzylinder

G Aufnahmeklauen

H Offnung fir Steckschliissel

Verriegelungsmechanik

Steckschlussel

|
J Briicke
K Riegelbolzen
L Druckfeder
M Gewindespindel

Adapter (am jeweiligen Anbaugerit)

H Offnung fir Steckschliissel

N Kupplungswelle
©] Lasche

P Riegelplatte

Q Anbaugerat

Al;b 2T6 Adépter

HUTTER BAUMASCHINEN AG, Transportstrasse 6, 9450 Altstatten/SG
Tel. +41 71 757 86 70 e Ersatzteillager +41 71 757 86 86
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2.3.2 Funktion

®
I e

Fur eine genaue Handlungsanleitung zum Ver- und Entriegeln die entsprechenden Kapitel lesen (siehe Kapitel 3.
Inbetriebnahme und Bedienung, S. 18).

Der Schnellwechsler (A) wird mit den Aufnahmeklauen
(G) in die Kupplungswelle (N) des Adapters eingehangt
und abgesenkt.

Durch Drehen des Steckschlissels werden mit der Ge-
windespindel die Riegelbolzen (K) in Pfeilrichtung bewegt.

Durch Einschieben der zwei Riegelbolzen (K) in die
Riegelplatte (P) werden gleichzeitig die schragen Riick-
flachen des Schnellwechslers gegen die Riegelplatte
gespannt und die Aufnahmeklauen (G) gegen die Kupp-
lungswelle (N) gepresst.

Damit ist der Schnellwechsler (A) mit dem Anbaugerat E—— S —
verriegelt. Abb. 2-7 Schnellwechsler entriegelt

Das Entriegeln des Anbaugerates erfolgt analog in umge-
kehrter Reihenfolge .

Der Schnellwechsler kann wieder vom Anbaugerét ausge-
klinkt werden.

Abb. 2.8 Schnellwechsler verriegelt

<]
l HINWEIS

Die Riegelbolzen kénnen unterschiedliche Positionen einnehmen, je nach Zustand des Schnellwechslers und des
Adapters (siehe Abb. 2-9).

Maximal zuldssige Bolzenstellungen:

A (nach innen) B (nach auflen)
MS 01 1 mm 3 mm

MS 03 0 mm 3 mm

Abb. 2-9 Maximal zulassige Bolzenstellung

HUTTER BAUMASCHINEN AG, Transportstrasse 6, 9450 Altstatten/SG
E-Mail:hutterag@hutter-baumaschinen.ch ® www.hutter-baumaschinen.ch
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2.4 Maximale Traglast fur den Schnellwechsler

Die maximale Traglast der verschiedenen Schnellwechs- SW-Typ max. Lastmoment (Nm) um Punkt M
lertypen (SW-Typ) kann anhand der nebenstehenden SW 01 14.000
Tabelle ermittelt werden. SWo3 26.000

SW 08 79.000

SW 10 120.000

SW 21 320.000

SW 25 370.000

SW 40 470.000

SW 80 1.310.000

SW 100 1.700.000

) GEFAHR!
Lebensgefahr - Uberschreitung maximales Lastmoment

Schwere bis todliche Verletzungen, Quetschungen, Briiche, Stéle

s Reduzierung der maximalen Traglast bei Anbaugeraten beachten.
Die maximale Traglast verringert sich um das Gewicht des Anbaugerates (z.B. Schnellwechsler) und seiner Zu-
satzanbauten (z.B. Lasthaken, Tiltrotatoren etc.) und angehangten Lasten.

m Hublastangaben des Tragergerate- bzw. Anbaugerateherstellers beachten.
= Die Reichweite wird ebenso um die Grolle des Anbaugerates verlangert.
Beriicksichtigen Sie diese Einflusse bei der Auswahl der Anbaugerate.

S = Schwerpunkt

F =max. Last im Schwerpunkt

d = Distanz (in Meter)

M_=max. Lastmoment Schnellwechsler

M 2 F xd

Abb. 2-10 Beiépieldarétellurg fu;éin Ank;auger'a:f

16 HUTTER BAUMASCHINEN AG, Transportstrasse 6, 9450 Altstatten/SG
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2.5 Vordem Anbau

= GEFAHR!
Lebensgefahr - UnsachgemiRer Anbau

Schwere bis tédliche Veretzungen, Augenschéden, Quetschungen, StéRe, Verbrennungen, Schnittwunden
= Schnellwechsler auf eventuelle Transportschaden tberpriifen.

= Bagger und Anbaugerét stets in sicheren und ebenen Arbeitsbereichen in Betrieb nehmen.

m Sturzgefahr - Beim Arbeiten in der Héhe Arbeitsbiihne etc. verwenden.

= BeiAnbauarbeiten immer auf eine sorgféltige Positionierung und Verlegung achten. Schlauche dirfen beim Be-
wegungsspiel des Baggers insbesondere des Léffelzylinders nicht geknickt, gequetscht oder gespannt sein.

= Bagger bei Anbau- und Hydraulikarbeiten stets abschalten und gegen Wiedereinschalten sichern.
m Geeignete Schutzbrille tragen.

= Unter Druck stehende Medien - geeignete Schutzbrille tragen.

= Hydrauliksystem drucklos machen und Restdruck mittels Messwerkzeuge Uberpriifen.

m Scharfe Ecken und Kanten - Schutzhandschuhe tragen.

m Heile Hydraulikverbindungsfléchen - Schutzhandschuhe tragen.

Die Erstinbetriebnahme bzw. ein Testlauf darf nur von autorisierten Fachkraften durchgefihrt werden. Der Bediener
muss unbedingt vor dem ersten Einsatz von einer autorisierten Fachkraft in die Bedienung unterwiesen sein. Weiterhin
muss das Bedienpersonal vom Betreiber regelm&Rig unterwiesen werden.

2.6  Anbau Schnellwechsler

‘@’ ' Persénliche Schutzausriistung (PSA)

Bei allen Anbauarbeiten unbedingt Sicherheitsschuhe und Sicherheitshandschuhe tragen. Bei Bedarf die Persénliche
Schutzausriistung (PSA) erweitern.

Die Aufhangung entspricht der original Aufhangung des
jeweiligen Tragergeratetyps.

A Schnellwechsler

B Kippzylinder

C Loffelstiel

D Druckstitze

E Verbindungsbolzen

Der Schnellwechsler (A) wird wie ein Baggerloffel am
Loffelstiel (C) und an der Druckstutze (D) befestigt.

1. Loffelstiel (C) und Druckstiitze (D) in Schnellwechsler
positionieren.

2. Original Verbindungsbolzen (E) einfiihren.

3. Original Verbindungsbolzen (E) sichern.

- Schnellwechsler ist befestigt. Abb 72-12 rSchﬁeIIwéi:thler mit Loffelstiel verbolzen
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S GEFAHR!

Lebensgefahr - Schwebende Last
Unerwartetes Lésen von schwebenden Lasten

Schwere bis tédliche Verletzungen, Quetschungen, Briiche, StéBe

m Verbindungsbolzen sichern.
= PSAtragen.

4. Vollstandiges Bewegungsspiel durchfiihren.
5. Schneliwechsler auf Freigangigkeit Uberprifen.

- Schnellwechsler ist einsatzbereit.

Abb. 213 Schnellv;/echslér/an fr'a’?gei'gerét aﬁgebautr
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3. Inbetriebnahme und Bedienung

3.1 Vor der Inbetriebnahme

Personliche Schutzausriistung (PSA)
Persénliche Schutzausriistung (Schutzhandschuhe, Sicherheitsschuhe und Schutzbrille) tragen.

) GEFAHR!
Lebensgefahr - bewegliche Teile und unkontrollierte Bewegungen von Teilen

Schwere bis tédliche Verfetzungen, Quetschungen, Briiche, StéRe

m Vor Inbetriebnahme stets Gefahrenbereich frei von Personen halten.

Schnellwechsler auf evtl. Transportschaden priifen.

Tragergerat und Anbaugerét stets in sicheren und ebenen Arbeitsbereichen in Betrieb nehmen.

Bei Einstellarbeiten bzw. Sichtpriifungen geeignete Podeste (z.B. Hubarbeitsbithne) verwenden.
Auf scharfe Ecken und Kanten achten.

3.2  Testlauf

Die Erstinbetriebnahme bzw. ein Testlauf darf nur von autorisierten Fachkraften durchgefihrt werden. Der Bediener
muss unbedingt vor dem ersten Einsatz von einer autorisierten Fachkraft in die Bedienung unterwiesen sein. Weiterhin
muss das Bedienpersonal vom Betreiber regelméaRig unterwiesen werden.

-l HINWEIS
Bei Einstellarbeiten muss Schutzausriistung (Schutzbrille, Sicherheitsschuhe etc.) getragen werden.

= GEFAHR!
Lebensgefahr - UnsachgemaRe Verriegelung des Schnellwechslers

Schwere bis tédliche Verletzungen, Quetschungen, Briiche, StéRe

m  Schnellwechsler auf evtl. Transportschaden Uberpriifen.
= Langsame und vorsichtige Testlaufe (Bewegungsspiel, Ent- und Verriegeln) durchfihren.
m Frontscheibe der Tragergeratekabine geschlossen halten.

HUTTER BAUMASCHINEN AG, Transportstrasse 6, 9450 Altstatten/SG
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3.3 Bedienung

Der Schnellwechsiler darf nur von Personen bedient werden, die eingewiesen sind und sich an die Anweisungen dieser
Betriebsanleitung halten (siehe Kapitel 1.11 Qualifikation des Bedienpersonals, S. 10). Dies gilt insbesondere firr alle
Sicherheitshinweise. Die folgende Bedienung gilt fur standard Anbaugerate wie Tief- oder Schwenkléffel. Bei anderen
Anbaugeraten die jeweilige Betriebsanleitung beachten.

=) GEFAHR!
Lebensgefahr - unsachgemaRe Bedienung und Verwendung

Schwere bis todliche Verletzungen, Quetschungen, Briiche, Stée
m Stets die Hinweise und Ablaufe in der Betriebsanleitung beachten.

u Vor jedem Arbeitsbeginn sicherheitstechnische Bauteile (z.B. Riegelbolzen, Riegelplatte) auf ordnungsgemafien
Zustand tberprifen.

s Sicherheitstechnische Bauteile niemals entfernen.

=) GEFAHR!

Lebensgefahr, Beschadigungsgefahr - angehdngtes Anbaugerat
Nicht um- und vorsichtiges Arbeiten

Schwere bis tédliche Verletzungen, Quetschungen, Briiche, Stéle, schwere Sachschaden

= Anbaugerate konnen mit der Tragergeratekabine kollidieren. Bei Auswahl der Anbaugerate auf geeignete GroRe
achten.

m Sicherheitstechnische Bauteile niemals entfernen.

3.4 Sicherheitspriifungen

= GEFAHR!

Lebensgefahr - Schwebende Last
Unerwartetes Lésen von schwebenden Lasten

Schwere bis tédliche Verletzungen, Quetschungen, Briiche, St63e

Vor Arbeitsbeginn:

m Verriegelung durch Bewegungsspiel und Druckbelastung prifen.

m Bei auffallenden UnregelmaRigkeiten Arbeitsvorgang sofort abbrechen.
m Tragergerat abschalten und gegen Wiedereinschalten sichern.

= Stérungen melden bzw. beheben.
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Bewegungsspiel mit Anbaugerit

Nach jedem Verriegelungsvorgang von
Schnellwechsler und Anbaugerat und vor Arbeitsbeginn
ein vollstandiges Bewegungsspiel durchfilhren um die
Verriegelung zu prafen.

! Das Anbaugerét darf sich dabei nicht vom Schnell-
wechsler l6sen.

- Bei auffallenden UnregelméaRigkeiten Arbeitsvorgang
sofort abbrechen.

(b}\

Abb 31 7Béw7ergungsrspiel

Sicherheitspriifung am Schnellwechsler
Nach jedem Verriegelungsvorgang von Schnellwechsler
und Tragergeréat und vor Arbeitsbeginn immer ein vollstan-

diges Bewegungsspiel mit dem Schnellwechsler durch-
fuhren.

Abb. 3-2 Bewegungsspiel Schnellwechsler

Sicherheitspriifung am Anbaugerat

Nach jedem Verriegelungsvorgang von Schnellwechsler
und Anbaugerét und vor Arbeitsbeginn das Anbaugerat
auf den Boden aufdricken (F) um die Verriegelung zu
priifen.

- Das Anbaugerét darf sich dabei nicht vom Schnell-
wechsler |6sen.

W "I/I[,
K 3%
=

K

ABb rg-rﬁriliat;augergz;{ aan Boden aiufdirl'irt:.keﬁ 7
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3.5 Aufnehmen und Verriegein von Anbaugeriten

« Schnellwechsler (A) muss sich im entriegelten Zustand
befinden.

1. Aufnahmeklauen (G) in die Kupplungswelle des An-
baugerates einklinken.

- Auf parallele Lage der Aufnahmeklauen zur Kupp-
lungswelle achten.

2. Schneliwechsler (A) in den Adapter des Anbaugerétes
einfahren.

Abb. 7 34 Schnellwechsler eiﬁféh ren

[ ]
l. HINWEIS

Anlageflachen von Schnellwechsler und Adapter des Anbaugerates mussen sauber sein, um eine
einwandfreie Funktion zu gewahrleisten.

) VORSICHT!
Beschadigungsgefahr - UnsachgemaRes Einklinken

Leichte bis schwere Sachschaden, Verformung oder Bruch von Aufnahmeklauen und Kupplungswelle

= Auf parallele Lage der Aufnahmeklauen zur Kupplungswelle achten.
u Gewalteinwirkung stets vermeiden.

m Schiefes oder verkantetes Eingreifen der Aufnahmeklauen in die Kupplungswelle stets vermeiden.

3. Loffelstiel anheben bis Anbaugerét frei iber dem

Boden hangt. /@Q ~
4. Schnellwechsler (A) mit Anbaugerat vollstandig einkip- ‘ \4-
pen, bis das Anbaugeréat mit der Riegelplatte (P) durch @ i

sein Eigengewicht voll am Schnellwechsler anliegt.

- Riegelplatte muss vollstandig am Schnellwechsler
anliegen.

—

Abb. 3-5 Schnellweﬁhsler anheben und Veinkirppern
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Schwere bis tédliche Veretzungen, Quetschungen, Briiche, StéRe

m_Steckschliissel volistandig festziehen, bis die Riegelbolzen in den Offnungen der Riegelplatte anliegen.

5. Steckschlussel (1) in die Gewindespindel des Schnell-
wechslers (A) einsetzen.

6. Steckschlissel (1) im Uhrzeigersinn festziehen, bis die
Riegelbolzen (K) in den Offnungen der Riegelplatte
anliegen.

Abb. 36 Schnellwechsler ;/eirriegerlﬁr

7. Steckschlussel (I) abziehen.
8. Sichtpriifung durchfihren.
- Schnellwechsler ist verriegelt.

9. Anbaugerat auf den Boden aufdriicken (Sicherheits-
prifung).

= Anbaugerat darf sich dabei nicht vom Schnellwechsler
I6sen.

-> Anbaugerit ist verriegelt und einsatzfihig.

Abb. 3-7 Sichtprufung durchfahren

=) GEFAHR!
Lebensgefahr - Nicht ordnungsgemaRe Verriegelung des Schnellwechslers

Schwere bis tédliche Verletzungen, Quetschungen, Briiche, Stoél3e

m Vor Arbeitsbeginn ein volles Bewegungsspiel mit dem Anbaugerat durchfiihren.
m Nach jedem Verriegelungsvorgang und vor Arbeitsbeginn Sichtprifung durchfiihren.

HUTTER BAUMASCHINEN AG, Transportstrasse 6, 9450 Altstatten/SG 23
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l HINWEIS
Die Riegelbolzen kénnen unterschiedliche Positionen einnehmen, je nach Zustand des Schnellwechslers und des
Adapters (siehe Abb. 2-9).

3.6  Ablegen und Entriegeln von Anbaugeraten

{ = GEFAHR!
Lebensgefahr - UnsachgeméaBes Ablegen des Anbaugerites und Entriegeln des Schnellwechslers

Schwere bis todliche Verletzungen, Quetschungen, Briiche, StéRe

= Vor dem Ablegen des Anbaugerates und vor dem Entriegein des Schnellwechslers sicherstellen, dass die Ablage-
flache eben, fest und frei von Personen ist.

s Bei Bedarf Ablageflache vorbereiten.

m Betriebsanleitung des jeweiligen Anbaugerates beachten.

£=2D GEFAHR!

Lebensgefahr - Unkontrolliertes Losen des Anbaugerites
UnsachgeméaRe Vorbereitung vor der Entriegelung des Schnellwechslers

Schwere bis tédliche Verletzungen, Quetschungen, Briiche, StéRe
m Schnellwechsler mit Anbaugerat vor dem Entriegeln des Schnellwechslers unbedingt einkippen.

= Keine Personen im Gefahrenbereich.
m Betriebsanleitung des jeweiligen Anbaugerates beachten.

1. Schnellwechsler mit Anbaugerat vollstandig einkippen.

Auf ebene und feste Ablageflache fiir das Anbaugerat
achten.

2. Anbaugerét bis kurz vor Bodenkontakt absenken.

! Anbaugerat darf keinen Bodenkontakt haben.

Abb. 3-8 Schnellwechsler einkippen und absenken
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3. Steckschlissel (I) in die Gewindespindel des Schnell-
wechslers (A) einsetzen.

4. Steckschlissel (I) gegen den Uhrzeigersinn drehen,
bis die Riegelbolzen (K) volistandig eingefahren sind.

5. Steckschlissel (1) abziehen.

-> Schnellwechsler ist entriegelt.

+ Auf ebene und feste Ablageflache fur Anbaugerat
achten.

6. Anbaugerat auf Boden absetzen.

Abb. 310 Anbaugeratablegen
7. Kippzylinder (B) einfahren

-> Schnellwechsler (A) schwenkt aus dem Adapter her-
aus.

8. Aufnahmeklauen aus der Kupplungswelle des Anbau-
gerates ausklinken.

9. Loffelstiel anheben.

- Anbaugerit ist sicher abgelegt.

Abb. 3-1‘i 7 ééﬁ;;ll&eghéie?at;;kippen
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3.7  Arbeiten mit speziellen Anbaugeraten

Bei Fragen bzgl. des jeweiligen Anbaugerates den Anbaugeratehersteller kontaktieren. Einige
Anbaugerate benétigen eine besondere Bedienung aufgrund ihrer Beschaffenheit.
Hier eine Auswahl diverser Anbaugeréte:

s Hangender Greifer
= Anbauverdichter (Ruttelplatte)
s Abbruch- und Sortiergreifer

= Schrottschere

Bei besonderen Anbaugeréaten die jeweiligen Betriebsanleitungen des Herstellers beachten.

3.7.1  Aufnehmen und Verriegeln von speziellen Anbaugeriten

Hierzu unbedingt die grundsatzliche Verriegelungsfunktion von Anbaugeraten beachten (siehe Kapitel 3.5 Aufnehmen
und Verriegeln von Anbaugeréten, S. 21).

1. Schnellwechsler entriegeln.
2. Aufnahmeklauen in die Kupplungswelle des Anbaugerates einklinken.

3. Schneliwechsler in den Adapter des Anbaugerétes einfahren.

GEFAHR!

Lebensgefahr - Schwebende Last
Unerwartetes Lésen von schwebenden Lasten

Schwere bis tédliche Verletzungen, Quetschungen, Briiche, StéRe
= Anbaugerat keinesfalls anheben.
= Schnellwechsler erst verriegeln, wenn er vollsténdig und mit leichtem Druck im Adapter liegt.

4. Schnellwechsler verriegeln.
5. Sichtprifung durchfiihren.

- Anbaugerat ist aufgenommen und verriegelt.

3.7.2 Ablegen und Entriegeln von speziellen Anbaugeriten

Hierzu unbedingt die grundsatzliche Entriegelungsfunktion von Anbaugeraten beachten (siehe Kapitel 3.6 Ablegen und
Entriegeln von Anbaugeréten, S. 23).

y:s
=2 GEFAHR!

Lebensgefahr - UnsachgemiRes Ablegen des Anbaugerites
UnsachgemaRe Entriegelung des Schnellwechslers

Schwere bis todliche Verletzungen, Quetschungen, Briiche, StéRe

= Vor dem Ablegen des Anbaugerétes und vor dem Entriegeln des Schnellwechslers sicherstellen, dass die Ablage-
flache eben, fest und frei von Personen ist.

m_Bei Bedarf Ablageflache vorbereiten.
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Auf ebene und feste Ablageflache fiir das Anbaugerét achten.

1. Anbaugeréat bis Bodenkontakt absenken.
2. Schnellwechsler entriegeln.
3. Schnellwechsler aus Adapter herausschwenken.

- Anbaugerit ist sicher abgelegt und entriegelt.

3.8  Verladen/Umsetzen von Anbaugeraten

Anbaugerate durfen nur verriegelt oder, falls vorhanden, mit Hilfe des Lasthakens transportiert, verladen oder umge-
setzt werden.

®
l HINWEIS

Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaR. Fir daraus entstandene Schaden und Gefahren haftet
ausschlieRlich der Betreiber.

) GEFAHR!

Lebensgefahr - UnsachgemaBes Verladen/Umsetzen von Anbaugeriten
Schwere bis tédliche Verletzungen, Quetschungen, Briiche, StéRe

m Verladen bzw. Umsetzen von Anbaugeraten ist nur im verriegelten Zustand (Anbaugerét an Schnellwechsler)
erlaubt.

s Kein Transport des Anbaugerates durch Aufnahme mit Hilfe der Aufnahmeklauen.
= Falls Verladung notwendig: Kompletten Ver- und Entriegelungsvorgang inkl. Anbaugeréat durchfithren.
Falls Lasthaken vorhanden: Lasthakentransport mit geeignetem Lastaufnahmemittel durchfiihren.

3.9 Verwendung mit Symlock®-Adapter

Beim Einsatz eines Symlock®-Adapters (am Bsp. Hochléffel) folgende Schritte unbedingt beachten:

=8 GEFAHR!

Lebensgefahr - Nicht ordnungsgemaRe Verriegelung des Schnellwechslers
Schwere bis tédliche Verletzungen, Quetschungen, Briiche, Stéle

m Steckschlissel vollstandig festziehen, bis die Riegelbolzen in den Offnungen der Riegelplatte anliegen.

» VORSICHT!

Beschadigungsgefahr - UnsachgeméRes Einklinken
Leichte bis schwere Sachschaden, Verformung oder Bruch von Aufnahmeklauen und Kupplungswelle

m Auf parallele Lage der Aufnahmeklauen zur Kupplungswelle achten.
s Gewalteinwirkung stets vermeiden.
s Schiefes oder verkantetes Eingreifen der Aufnahmeklauen in die Kupplungswelle stets vermeiden.
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3.9.1 Verriegeln eines Hochloffels

1. Tiefloffel um 180° drehen.
2. Schnellwechsler entriegeln.

3. Aufnahmeklauen in die Kupplungswelle des Anbauge-
rates einklinken.

4. Schnellwechsler in den Adapter des Anbaugerétes
einfahren.

5. Loffelstiel weiter auskippen und Schnellwechsler in
den Adapter driicken bis Schnellwechsler volistandig
und korrekt im Adapter sitzt.

6. Schneliwechsler verriegeln.

7. Sichtprifung durchfihren.

Abb. 3-13 Loffelstiel vollstandig auskippen

Abb. 3-14 Sichtpriifung: Riegelbolzen ausgefahren

8. Anbaugerét einschwenken.

9. Druck auf den vorderen Teil des Schnellwechslers
ausiben und Anbaugeréat auf den Boden aufdriicken.

- Anbaugerat darf sich dabei nicht vom Schnellwechsler
I6sen.

- Anbaugerit ist sicher verriegelt und einsatzbereit,
wenn der Gegendrucktest erfolgreich war.

Abb. 3-15 Anbaugerat auf Bode;1 érufdruéker.w ‘
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3.9.2 Verriegeln eines Tiefloffels =

1. Schnellwechsler entriegeln.

2. Aufnahmeklauen in die Kupplungswelle des Anbauge-
rates einklinken.

3. Schnellwechsler in den Adapter des Anbaugerates
einfahren.

Abb. 3-16 Schnellwechsler einklinken

4. Loffelstiel anheben bis Anbaugerat frei iiber dem
Boden hangt.

5. Schnellwechsler mit Anbaugerat vollstandig einkippen,
bis das Anbaugerat mit der Riegelplatte durch sein
Eigengewicht voll am Schnellwechsler anliegt.

Abb‘ 318 Sichprﬂung: Riegelblzen augefhre

6. Druck auf den vorderen Teil des Schnellwechslers
ausiiben und Anbaugeréat auf den Boden aufdriicken.

- Anbaugerat darf sich dabei nicht vom Schnellwechsler
l6sen.

- Anbaugerit ist sicher verriegelt und einsatzbereit,
wenn der Gegendrucktest erfolgreich war.
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Abb. 3:19 Anbéaéerétﬂaﬁfi Boden ahfdrucken
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3.10 Arbeiten mit Lasthaken*

l HINWEIS
Lasthaken-Einsatz nur bei abgekoppeltem Anbaugerat/Werkzeug zulassig!

GEFAHR!
Lebensgefahr - UnsachgemaRe Verwendung des Lasthaken

Schwere bis tédliche Verletzungen, Quetschungen, Briiche, St6e

Geeignetes Tragergerat fir den Hebezeugeinsatz verwenden.

Maximale Traglast des Lasthakens beachten.

Tragfahigkeit des Tragergerates beachten.

Zugelassene Lastaufnahmemittel beachten.

Anschlager muss geeignete PSA tragen.

Anschlager muss sich nach dem Anschlagen und vor dem Anheben aus dem Gefahrenbereich entfernen.
Betriebsanleitung des Tragergerates beachten.

Last stets vorsichtig anheben, nicht reien und zerren.

Abb. 3-20 Richtig: Lasthaken parallel zur Schweilnaht
anbringen

Abb. 3-21 Falsche Verwendung des Lasthakens Abb. 3-22 Falsche \ie&véndung des Lasthakens

l HINWEIS
Alle weiteren nicht gezeigten Mdglichkeiten gelten als nicht bestimmungsgemaR und sind verboten.

* Der Lasthaken ist eine optionale Ausstattung.

30 HUTTER BAUMASCHINEN AG, Transportstrasse 6, 9450 Altstatten/SG
Tel. +41 71 757 86 70 e Ersatzteillager +41 71 757 86 86



ISR AUTTER

3.11 Stérungen und Abhilfen

Zur Stérungsbeseitigung unterwiesenes Fachpersonal hinzuziehen. Bei Fragen stets HUTTER Baumaschinen
AG kontaktieren.

) Persénliche Schutzausriistung (PSA)
Persénliche Schutzausristung tragen.

Ursachensuche am Schnellwechsler

b GEFAHR!
Lebensgefahr - Eindringen von unter Druck stehenden Medien

Schwere bis tédliche Veretzungen, Hautreizungen, Schnittwunden, Verbrennungen
m Unter Druck stehende Medien - Schutzbrille tragen.

m Heile Oberflachen bzw. Medien - Schutzhandschuhe tragen.

m Scharfe Ecken und Kanten - PSA tragen.

Ursachensuche auf dem Tragergerat

Sl GEFAHR!
Lebensgefahr - Sturzgefahr des Tragergerites

Sehr schwere bis tédliche Verletzungen, Quetschungen, Briiche, StéRe

m Tragergerét sicher abstellen, drucklos machen und gegen Wiedereinschalten sichern.
m Betriebsanleitung des Tragergerates beachten.

m Bei Bedarf geeignete Arbeitsbiihne etc. verwenden.

Stérungen bei Tatigkeit = ‘MaBnahmen/Lésung
Schnellwechsler entriegelt/
verriegelt nicht

o Anlageflachen (Riegelplatte, Aufnah-
meklauen, Steckschlisseldffnung)
verschmutzt.

Anlageflachen mit Lehnhoff Sprihreini-
ger reinigen.

Tragergeréat abschalten und gegen

o Mechanischer Defektim Schnell~ Wiedereinschalten sichern. Hersteller

wechsler kontaktieren.
e Schmierpunkte nicht genigend abge- | Schmierpunkte mit Lehnhoff Gleitlack
schmiert. (Gleitmo 900) abschmieren.
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4. Reinigung, Wartung, Zubehor, Transport und Entsorgung

®
K inwess

Far Schaden und Betriebsausfalle, die durch unzureichende Wartung oder Nichteinhalten der
Wartungsintervalle verursacht werden, abernimmt HUTTER Baumaschinen AG keine Gewahrleistung.

41  Wartungsplan

WAS? = Bh/  250BW  500Bh
, * ‘halbjahriich” jahrlich®

Auflenkontrol!e des Schnellwechslers Bediener X
durchfuhren.
Ar?lz?geﬂa'chen der Ayfnahmeklauen Hediener X X
reinigen und kontrollieren.
Rggkﬂache des Schr)ellwechslers Bodianer X X
reinigen und kontrollieren.
Kontaktflache dgr Riegelbolzen reini- Bedicher
gen und kontrollieren.
Offnung firr Steckschlissel reinigen. Bediener X X
Aql;geﬂache der Kupplungswene Bediener
reinigen und kontrollieren.
Qgrl‘ageﬂéche der Riegelplatte reini- Bediener X X
Bohrungen der Riegelplatte reinigen. | Bediener X
Lagerspiel der Riegelbolzen prifen. ~
Bei erhbhtem Lagerspiel Rickspra- Wzrr:;g; X X
che mit dem Hersteller. p
Sichtpriifung der Verriegelungsme- Wartungs- X
chanik. personal
. Wartungs-
O-Ringe und Federn erneuern. personal X
ZX1-Fett erganzen oder erneuern Wartunas-
(siehe Kapitel 4.4 Schmieranweisung, 9 X
S. 33). personal
Befestigungsschrauben des Mecha-
nismus prifen und ggf. Schrauben W:rnsuonngasl_ X X
nachziehen. P
Gehause auf Dichtigkeit tberprifen
und ggf. mit Atmosit neu abdichten Wartungs- X X
(siehe Kapitel 4.4 Schmieranweisung, | personal
S. 33).

*Die zuerst erreichte Zeitangabe ist malgebend.

4.2 Reinigung

Den Schnellwechsler und den Adapter in regelmaBigen Abstanden reinigen. Die Reinigungsintervalle sind den Einsatz-
bedingungen anzupassen, mindestens aber 1 mal wdchentlich.

e
l HINWEIS
RegelméBige Pflege gewahrt eine sichere Verriegelung und verhindert friihzeitigen Verschleif3.

HUTTER BAUMASCHINEN AG, Transportstrasse 6, 9450 Altstatten/SG
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Reinigen/Pflegen:

Die folgenden Anlage- und Kontaktflachen von Schnellwechsler und Adapter regelmafig mit Spriihreiniger saubern
und mit Gleitlack leicht beschichten:

u Aufnahmeklauen und Kupplungswelle
m Offnung Steckschlissel

u Rickflache Schnellwechsler

m Riegelbolzen

m Anlageflache Riegelplatte

Die Unterseite des Schnellwechslers und die Grundplatte nur reinigen und von Schmutz frei halten.

- Anlageflachen nicht lackieren!

A-1 | Ruckflache Schnellwechsler

A-2 | Unterseite Schnellwechsler

G-1 | Anlageflachen der Aufnahmeklauen
K-1 | Kontaktflache Riegelbolzen

N-1 | Anlageflachen Kupplungswelle
P-1 | Anlageflachen Schnellwechsler/Riegelplatte
P-2 | Offnungen Riegelplatten

Abb. 4-2 Anbauge}éi mit Adapter"

HUTTER BAUMASCHINEN AG, Transportstrasse 6, 9450 Altstatten/SG
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4.3 Betriebs- und Hilfsmittel

Personliche Schutzausriistung (PSA)
Personliche Schutzausriistung (Schutzhandschuhe, Sicherheitsschuhe, Schutzkleidung und Schutzbrille) tragen.

Zur Reinigung und Pflege des Schnellwechslers ausschlieBlich folgende Produkte verwenden:
m Sprihreiniger* 400ml| Spraydose
m Gleitlack (Gleitmo 900)* 400ml Spraydose

*optionales Zubehér

4.4  Schmieranweisung

Verriegelungsmechanismus inkl.
Verbindungs- und Verschleilteile

Alle beweglichen Teile mit /

ZX1-Fett abschmieren. Rot markierten Bereich vor Montage in das SW-Gehause

mit |6sbarer Dichtmasse, z.B. Atmosit abdichten

24 HUTTER BAUMASCHINEN AG, Transportstrasse 6, 9450 Altstatten/SG
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45 Transport

451 Transportsicherheit

2 VORSICHT!
Beschadigungsgefahr - UnsachgeméaRer Transport
Leichte bis schwere Sachschaden

m BeiAnlieferung des Produkts stets Sicherheitshinweise auf Verpackung und Gehause beachten.
= Nur geeignete Anschlagpunkte (z.B. Bohrungen, Aufhdngelasche) und Hebewerkzeuge benutzen.
m Packstiicke kénnen den Schwerpunkt verlagert haben, bei Transport beachten.
m Bei Pallettenanlieferung: geeigneten Hubwagen bzw. Gabelstapler benutzen.

== GEFAHR!

Lebensgefahr - Schwebende Last
Unerwartetes Lésen von schwebenden Lasten

Schwere bis todliche Verletzungen, Quetschungen, Briiche, StéRe

= Nie unter schwebenden Lasten aufhalten.

u Nur geeignete Anschlagpunkte verwenden.

m Sicheren Sitz und Unversehrtheit der Anschlagmittel kontrollieren.
m Allgemeine Vorschriften zur Transportsicherung beachten.

Staplerverladung

®
X inwess

Bei Staplerverladung/-transport:
m Schnellwechsler auf einer geeigneten Unterlage bzw. in einem Behalter positionieren.

m Schnellwechsler mit geeigneten Zurrbéndern oder Ahnlichem gegen Abrutschen, Abkippen bzw. Herunterfallen
sichern.

Bewegliche Teile sichern.
m Allgemeine Vorschriften bei Staplerverladung/-transport beachten (siehe Unfallverhiitungsvorschrift BGV D27).

Kranverladung

®

l HINWEIS

Bei Kranverladung/-transport:

m Schnellwechsler auf einer geeigneten Unterlage bzw. in einem Behalter positionieren.

m Schnellwechsler mit geeigneten Zurrbandern oder Ahnlichem gegen Abrutschen, Abkippen bzw. Herunterfallen
sichern.

m Geeignete Anschlagmittel fur Krantransport verwenden.
m Anschlagmittel darfen Ladung nicht beschadigen.
m Allgemeine Vorschriften bei Kranverladung/-transport beachten (siehe Unfallverhiitungsvorschrift BGV D6).

HUTTER BAUMASCHINEN AG, Transportstrasse 6, 9450 Altstatten/SG 35
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4.5.2 Lieferungskontrolle

Bei Erhalt der Lieferung folgende Punkte unverzuglich uberprifen:
m Vollstandigkeit der Lieferung
= AuRere Schaden

®
l. HINWEIS

Bei ersichtlichen Transportschéaden:

m Lieferung abweisen bzw. vorbehaltlich annehmen.
m Schaden auf Lieferschein bzw. Speditionsunterlagen vermerken.
m Schaden reklamieren.

4.6 Rickbau

a0
- @ Personliche Schutzausriistung (PSA)

Bei allen Anbauarbeiten unbedingt Sicherheitsschuhe und Sicherheitshandschuhe tragen. Bei Bedarf die Persénliche
Schutzausriistung (PSA) erweitern.

=2 GEFAHR!

Lebensgefahr - Schwebende Last
Unerwartetes L&sen von schwebenden Lasten

Schwere bis tédliche Verletzungen, Quetschungen, Briiche, StoRe

m Verbindungsbolzen sichern.
s PSAtragen.

1. Schnellwechsler (A) bis Bodenkontakt absenken.

. Schnellwechsler (A) muss Bodenkontakt haben und
flach auf dem Boden aufliegen.

2. Tragergerat sicher abstellen und gegen Wiederein-
schalten sichern.

3. Bolzensicherungen I6sen.

4. Verbindungsbol E) entf 1 T R R
© g picker (£) sitfsiman Abb. 44 Schnellwechsler an Tragergerat angebaut

- Schnellwechsler ist riickgebaut. = —

Abb. 4:5 Schnellwechsiér fu;:l;baijen

HUTTER BAUMASCHINEN AG, Transportstrasse 6, 9450 Altstatten/SG
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4.7 Entsorgung und Umwelt

= Persénliche Schutzausriistung (PSA)

Personliche Schutzausristung (Schutzhandschuhe, Sicherheitsschuhe, Schutzkleidung und Schutzbrille) tragen.

m Bei Entsorgungsfragen stets den Hersteller kontaktieren.

m Verpackung stets umwelt- und sachgerecht entsorgen.

= Altdle stets umweltgerecht bei den 6rtlichen Altélannahmestellen entsorgen.
= Bei Olverlust: Ol sofort umwelt- und sachgerecht aufnehmen und entsorgen.

m Stets bei allen Arbeiten darauf achten, dass kein Ol in das Erdreich gelangt.

®
X vinweis

Wiederverwertung und Restmengenvermeidung ist einer Entsorgung vorzuziehen.

4.8 Ersatzteilbestellung

Bei der Bestellung von Ersatzteilen immer folgende Daten angeben:
= Schnellwechsler-Typ

m Serien-Nr.

m Teilenummer des gewiinschten Teiles

s gewinschte Stiickzahl

= Kundennummer

Ihre Bestellung richten Sie an folgende Adresse:
HUTTER Baumaschinen AG

Transportstrasse 6

9450 Altstatten

071 757 86 86

HUTTER BAUMASCHINEN AG, Transportstrasse 6, 9450 Altstatten/SG
E-Mail:hutterag@hutter-baumaschinen.ch © www.hutter-baumaschinen.ch
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Konformitatserklarung

EG-KONFORMITATSERKLARUNG / EC-DECLARATION OF CONFORMITY / DECLARATION DE CONFORMITE CE

Hiermit wird bescheinigt, dass die folgenden mechanischen Schnellwechsler (auswechselbare Ausriistungen):
Herewith it is certified that the following mechanical quickcouplers (interchangeable equipments):
Le présent document certifie que les attaches rapides iques suivantes (équii inter g

Typ ! Type MS 01/MS 03
folgenden einschidgigen Bestimmungen entsprechen /
fulfills the directives as follows / est conforme aux directives suivantes:

Maschinenrichtlinie 2006/42/EG / Machinery directive | Directive hine 2006/42/CE

B Stelle zur gung des Qualititssicherungssystems ISO 9001:2008

Nomii ity that has appr the quality system ISO 9001:2008

|Autorité nommée qui a agréé ISO 9001:2008

Benannte Stelle: TUV Rheinland Cert GmbH

Nominated autority: Am Grauen Stein, 51105 Kéin

Autorité nommée Zertifikat-Registrier-Nr.: 01 100 044596
Die Verantwortlichkeit der Unterlagendokumentation obliegt der Konstruktionsleitung. Anschrift siehe unten.

The rasponsibility of the dt ion applies to the engi ing g . See below for address.

La resp ilité de la d¢ ion incombe au concepteur. L adresse voir ci- dessous.

Angewandte Normen / applied standards, especially / Normes appliquées:
DIN EN ISO 12100 / EN 474-1:2006+A4:2013 / ISO 13031:2016

Angewandte nationale Sicherheitsvorschriften: applied national safety regulations | directives nationales de sécurité appliquées:

BGV A1/ BGR 500 (Kapitel 2.12)
Freiwillig zu einer Baumusterprifung vorgefihrt bei / Voluntarily d d at an EC typ: ination at/

Présentation voloniaire a un contréle de type CE:

Fachbereich Bauwesen

Priif- und Zertifizierungsstelle im DGUV Test
Landsberger StraSe 309

80687 Miinchen

CE-Prifnummer / Examination no. / N° de contrdle : 15101

Diese Konformitétserkldrung gilt fiir die 0.g. "auswechselbaren Ausriistungen”, den mechanischen Schnellwechsiemn der Fa.
Lehnhoff Hartstahl zum Anbau an einen Hydraulikbagger und unter der Voraussetzung, dass die auswechselbare Ausriistung

der Betri itung verwendet wird. Bei einer Anderung am Produkt, die nicht in Absprache mit dem Hersteller
erfolg(, erlischt die Gliltigkeit dieser Erkldrung. Der deutsche Text dieser Erkl&rung ist der Originaitext.

This declaration of conformity is valid for the above mentioned “inter g equil ", the by
Lehnhoff Hartstahl are designed for assembly at an hydraulic excavator under the condmon that the interchangeable equipment is
used according to the operating manual. This ion is termir when a on the product is made without
agreement of the manufacturer. The German text of this declaration is the original text.

Cette ion de ité est valable les it int cités ci-de les rapides
mécaniq Lehnhoff a monter sur une pelle hydraulique et sous ition que les équif intes soient
utilisés suivant les instructions marguées dans le manuel de service. La validité de cette déciaration est annulée par toutes

modifications de le product sans I'accord préalable du constructeur. La version original est le texte allemand.

Lehnhoff Hartstahl GmbH, Rungsstrasse 10-15, 76534 Baden-Baden

Baden- Baden, 1.04.2017

CEO
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HUTTER BAUMASCHINEN AG

Hauptsitz

9450 Altstatten
Transportstrasse &
Tel. 071 757 86 70

Ersatzteilloger:
Tal. 071 757 86 36

wwew hutterbaumaschinen ch
hutterag@hutterbaumaschinen ch

Niederlassung
4034 Inwil (LU)
indusiriestrasse 52
Tal 041 449 51 51

Niederlassung
3380 Wangen a. Aars
Stadthof 6

Tel 032 636 03 60

Niederlassung
1607 Palezisux

Rie de Granges | |
Tl 0217813420

Pisces de rachange:
Tel 0217813420

www huitersa.ch
huttersa@huttersa ch



